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ROZHODNUTI RADY
ze dne 27. bfezna 2000,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni upravujici rozpoctovd hlediska spravy vykondvané niméstkem
generdlniho tajemnika Rady pro smlouvy, které uzavird v zastoupeni nékterych clenskych stti a které
se tykaji zfizeni a fungovani komunikac¢ni infrastruktury pro schengenské prostiedi (,,Sisnet“)

(2000/265ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na ¢l. 2 odst. 1 druhy pododstavec prvni vétu Proto-
kolu o zaclenéni schengenského acquis do rdmce Evropské unie,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozen{
Evropského spolecenstvi (ddle jen ,schengensky protokol),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Naméstek generalniho tajemnika Rady byl rozhodnutim
1999/870]ES (') zmocnén jednat v souvislosti se zaclerio-
vanim schengenského acquis do rdmce Evropské unie
v zastoupeni nékterych ¢lenskych stata za Gcelem uzavi-
rani smluv tykajicich se zfzeni a fungovani komunikacni
infrastruktury pro schengenské prostiedi (déle jen ,Sisnet*)
a tyto smlouvy spravovat.

(2)  Finanéni zdvazky vyplyvajici z téchto smluv nejsou k tizi
souhrnného rozpoctu Evropské unie, a proto se na né
nevztahuje finan¢ni nafizeni ze dne 21. prosince 1977
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (2).

(3)  Je tedy nezbytné zavést zvlastni pravidla vymezujici
postupy pro sestavovani a plnéni rozpoctu, ktery je
nezbytny pro kryti naklad souvisejicich s uzavirdinim
smluv a s plnénim zdvazkd vyplyvajicich z uzavienych
smluv, jakozZ i postupy pro hrazeni piispévka, které posky-
tuji dotcené stdty, a pro predklddani a kontrolu tcetnictvi.

() Ut vést. L 337, 30.12.1999, s. 41.
(3 Ut véstlL 356, 31.12.1977, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenfm (ES) €. 2673/1999 (U. vést. L 326, 18.12.1999, s. 1).

(4)  Je rovnéZ nezbytné stanovit pravidla platnd pro uzavirani
téchto smluv.

(5)  Toto rozhodnuti rozviji schengenského acquis ve smyslu
schengenského protokolu,

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA 1

Obecné zdsady

Cldnek 1

Pro tclely tohoto finanéniho nafizeni se ,rozpoctem® rozumi
ndstroj, kterym se predem stanovi a pro kazdy rozpoctovy rok
schvaluji pifjmy a vydaje nezbytné pro splnéni zdvazkt
vyplyvajicich ze smluv uvedenych v rozhodnuti 1999/870/ES.

Cldnek 2

Toto finan¢ni nafizeni stanovi postupy pro uzavirdni smluv
souvisejicich se Sisnetem a pro sestavovdni a plnéni rozpoctu
nezbytného pro tyto smlouvy.

Cldnek 3

1. Rozpocet se déli na hlavy tykajici se rozpoctu nezbytného pro
piipravu uzavieni dotCenych smluv, véetné ndkladt vzniklych
béhem piipravy vyzev k poddvani nabidek pro Sisnet, rozpoctu
pro ziizeni Sisnetu a provozniho rozpoctu Sisnetu. Je-li to
nezbytné, déli se kazdd hlava na kapitoly a ¢lanky.
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2. Polozky dostupné v ramci kazdé hlavy nelze pouzit na vydaje
za jinymi acely.

Cldnek 4

Rozpoctové polozky se pouzivaji v souladu se zdsadami fadného
finan¢ntho fizeni, a zejména se zdsadami hospoddrnosti
a efektivnosti naklada.

Cldnek 5

Z4dny pifjem ani vydaj nelze provést jinak nez na zékladé clanku
rozpoctu.

Aniz je dotéen ¢lanek 17, nesmi vzniknout ani byt schvéleny
zadné vydaje presahujici schvdlené polozky.

Cldnek 6

1. S vyhradou ¢lanku 17 se veskeré pifjmy a vydaje vykazuji
v rozpoctu a v Gletnictvi v plné vysi bez jakychkoli vzdjemnych
zdpocti. Celkové piijmy pokryvaji celkové vydaje.

2. Rozpoctovy rok zac¢ind 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

3. Piispévky do rozpoctu poskytnuté stity uvedenymi
v ¢lanku 25 pred zacatkem rozpoctového roku, k némuz se vzta-
huji, jsou zapsdny ve prospéch rozpoctu pro tento rozpoltovy
rok.

4. Vydaje za rozpoctovy rok se zaznamendvaji v Gi¢etnictvi pro
tento rok na zdkladé vydajt, jejichz schvaleni bylo finan¢nimu
kontrolorovi ozndmeno nejpozdéji 31. prosince a u nichz déetni
uskutecnil platby pted ndsledujicim 15. lednem.

5. Pridélené polozky lze pouziit vyhradné k pokryti vydaji nale-
zité pfidélenych a zaplacenych v rozpoctovém roce, pro néjz byly
udéleny, nestanovi-li ¢lanek 7 jinak, a k pokryti dluznych ¢astek
vztahujicich se k pfedchozim rozpoctovym rokiim, pro néz
nebyly pievedeny zddné polozky.

Cldnek 7

1. Pouzivani polozek se fidi témito pravidly:

a) polozky, které nebyly ptidéleny do konce rozpoctového roku,
pro ktery byly zapsany v rozpoctu, se rusi;

b) polozky odpovidajici platbdm, které zdstaly dluzné do
31. prosince na zdkladé pravidelnych zdvazkt fddné smluvné
poskytnutych mezi 1. lednem a 31. prosincem, se automa-
ticky pfendseji vyluéné do ndsledujictho rozpoctového roku.

2. Odchylné od odstavce 1 mize ndméstek generdlntho tajem-
nika Rady zaslat pracovni skupiné pro Schengensky informacni
systém (dale jen ,pracovni skupina SIS®) pfed 31. prosincem fadné
odtivodnéné pozadavky na preneseni polozek dosud
nepfidélenych k 31. prosinci do dalsiho rozpoctového roku,

pokud polozky zanesené do rozpoctu pro nasledujici rozpoctovy
rok nepokryvaji potieby.

Preneseni téchto prostiedkd lze navrhnout pouze z vyjimecnych
davoda.

Pfi vykonu svych pravomoci k plnéni rozpoctu usiluje ndméstek
generdlniho tajemnika na zdkladé pozadavkd Fadné spravy
pfednostné o pouziti polozek schvélen)'lch pro bézny rozpoétOV)'r
rok, a teprve po jejich vycerpani, a pouzije polozky pfenesené.

Pracovni skupina SIS rozhodne o téchto pozZadavcich na pfeneseni
nejpozdéji do 1. biezna.

3. Polozky prenesené z pfedchoziho rozpoctového roku propa-
daji, pokud nejsou pfislibeny na konci rozpoétového roku, do
néhoz byly preneseny.

4. Seznam poloZek, jez jsou pfendSeny automaticky podle odst. 1
pism. b), je pro informaci zasldn pracovni skupiné SIS pfed 1.
bfeznem.

5. Pro ucely plnéni rozpoctu je pouzivani prenesenych polozek
sledovdno oddélené pro kazdou polozku rozpoctu v ticetnictvi
pro bézny rozpoctovy rok.

KAPITOLA II

Sestavovani rozpoctu

Cldnek 8
1. Rozpocet se sestavuje v eurech.

2. Naméstek generdlniho tajemnika Rady piedlozi pracovni sku-
piné pro Schengensky informacni systém (ddle jen ,pracovni sku-
pina SIS“) od 30. zaf{ predbézny ndvrh rozpoctu, ke kterému
piipoji odiivodnéni.

3. Pracovni skupina SIS vyda k tomuto pfedbéznému ndvrhu sta-
novisko.

4. Naméstek generdlniho tajemnika sestavi ndvrh rozpoctu
a predd jej nejpozdéji do 31. fijna statim uvedenym v ¢lanku 25.

5. Clenské stéty uvedené v ¢lanku 25, zasedajici v Radg, piijmou
rozpocet pred koncem roku.

6. Na zakladé rozhodnuti o pfijeti rozpo¢tu fadné ozndmeného
naméstkem generdlniho tajemnika statim uvedenym v ¢lanku 25
se piispévky téchto stati stavaji splatnymi.

Cldnek 9

1. Neni-li na zacdtku rozpoctového roku rozpocet s kone¢nou

platnosti pfijat,

a) lze platby uskute¢niovat mésicné az do vyse jedné dvandctiny
vSech polozek schvdlenych pro kazdou hlavu rozpoctu pro
piedchdzejici rozpoctovy rok;



158

Utedni véstnik Evropské unie

01/sv. 3

b) mohou byt pfispévky stitt uvedenych v ¢lanku 25 kazdy
mésic pozadovany az do vyse jedné dvandctiny piispévka hra-
zenych podle posledniho Fadné prijatého rozpoctu.

2. Rozhodnuti pouzit dvanactinu vydaji a pi{jmt az do vyse tif
dvandctin ¢astek zanesenych v poslednim fadné piijatém roz-
poctu piijimd ndméstek generdlniho tajemnika, ktery je sdéli
dopisem statim uvedenym v ¢lanku 25.

3. Pii pfekroceni meze tif dvandctin ¢dstek zanesenych v posled-
nim fadné ptijatém rozpoctu piijimaji rozhodnuti o schvéleni pla-
teb a o pozadovani ptispévka ¢lenské stity uvedené v clanku 25,
zasedajici v Radé.

4. Pfijetim rozpoctu s kone¢nou platnosti okamzité kon¢i uplat-
novéni pifpadnych opatteni pfijatych podle odstavet 1, 2 a 3.

Cldnek 10

1. Piipadné navrhy dopliikovych nebo opravnych rozpocti jsou
predkladany, posuzovany a ptijimany stejnym zptsobem a stej-
nym postupem jako rozpocet, jehoz odhady pozménuji.

2. Opravny rozpocet je piedklddan kazdy rok v mésici ndsle-
dujicim po Getni zdvérce stanovené v ¢l. 46 odst. 1 a jeho cilem
je zaznamenat zustatek z plnéni rozpoctu v pfedchozim rozpoé-
tovém roce jako pifjem v piipadé piebytku nebo jako vydaj
v ptipadé schodku.

Cldnek 11

Rozpocet je piistupny vefejnosti.

KAPITOLA 1II

Plnéni rozpoctu a ticetnictvi

Cldnek 12

Rozpocet je plnén podle zdsady oddéleni funkef schvalujici osoby
a ucetniho. Funkce schvalujici osoby, tcetniho a finan¢niho
kontrolora jsou vzdjemné neslucitelné.

Cldnek 13

1. Funkei osoby schvalujici pfjmy a vydaje vykondvd generaln{
feditel generdlniho sekretaridtu Rady. Schvalujici osoba plni roz-
pocet jménem ndméstka generdlnitho tajemnika a v mezich
piidélenych polozek muze pfenést své pravomoci na nékterého
feditele.

2. Schvalujici osoba mtize rozhodovat o pfevodech mezi ¢lanky
v ramci kazdé kapitoly. Se souhlasem pracovni skupiny SIS muize
rozhodnout o pievodech mezi kapitolami v rdmci jedné hlavy.

Pracovni skupina SIS udéluje souhlas za stejnych podminek, za
jakych vydava stanovisko k rozpoctu.

Cldnek 14

Funkci finanéniho kontrolora vykondva finanéni kontrolor Rady
podle pravidel vztahujicich se na vykon jeho funkce.

Cldnek 15

Inkaso pifjmt a platby vydaji provadi tGcetni generdlniho
feditelstvi A generdlniho sekretaridtu Rady.

Cldnek 16

1. Pro vybrani jakékoli dluzné ¢astky podle ¢lanku 25 nebo jaké-
koli ¢astky dluzné treti osobou dotéenym stdtim v rdmci uzavien{
smluv nebo zavedeni a fungovani Sisnetu musi schvalujici osoba
vydat inkasni ptikaz. Inkasni piikazy se postupuji G¢etnimu, ktery
je piedlozi finanénimu kontrolorovi ke schvéleni.

2. Predmétem tohoto schvéleni je zajistit, aby

a) doslo k spravnému zaznamendani do rozpoctu;

b) ptikaz byl v potddku a v souladu s platnymi piedpisy;

¢) podklady byly v porddku;

d) dluznik nebo piislusny orgdn dluzného statu byl piesné urcen;
e) bylo uvedeno datum splatnosti;

f) byly dodrzeny zdsady tddného finan¢niho fizeni uvedené
v clanku 4;

g) vySe a ména Cdstky, jeZ ma byt uhrazena, byly pfesné.

3. Utetni je povéfen provadénim fddné vystavenych inkasnich
piikazi.

Cldnek 17
Odchylné od ¢lanka 5a 6

1. lIze od vyse Gctd, faktur nebo vykaza, které se v tomto piipadé
schvali jako ¢isté ¢astky, odecist

a) pokuty ulozené smluvni strané tykajici se pfijaté nabidky;

b) opravy &astek bezdivodné zaplacenych, které mohou byt
provedeny srazkou pii novém potvrzeni stejné povahy, ke
kterému dojde v rdamci hlavy, kapitoly, ¢lanku a rozpocto-
vého roku, kdy doslo k pteplatku.
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Slevy, nahrady a srdzky uvedené na fakturdch a tctech se
nezaznamenavaji jako samostatny pifjem;

2. mohou byt znovu pouzity v poloZce, ze které byl proveden
ptvodni vydaj:

— pfijmy z navraceni ¢astek zaplacenych bezdtivodné z roz-

poctovych polozek.
K opétnému pouziti musi dojit pfed koncem rozpoctového

roku ndsledujiciho po rozpoctovém roce, v némz byl pifjem

vybran.

Cldnek 18

1. Kazdé opatieni, které by mohlo vést k vydajim z rozpoctu,
musi byt nejprve pfedmétem ndvrhu zdvazku podaného schva-
lujici osobou tcetnimu a musf uvadét Gcel, castku, zaznamendnf
vydaje do rozpoctu a véfitele. Ucetni predlozi ndvrh financnimu
kontrolorovi ke schvéleni.

2. Predmétem tohoto schvdlent je zajistit, aby

a) byl ndvrh zdvazku predlozen v souladu s odstavcem 1;
b) doslo k presnému zaznamendni do rozpoctu;

¢) byly dostupné polozky rozpoctu;

d) byly dodrzovany zdsady fadného finan¢niho fizeni uvedené
v clanku 4;

e) vydaj byl v pofddku a v souladu s platnymi predpisy.

Cldnek 19

1. Predmétem potvrzeni vydaje schvalujici osobou je
a) ovéfit opravnénost zadosti véfitele;

b) urcit nebo ovéfit existenci a vysi pohleddvky;

¢) ovéfit podminky splatnosti pohledavky;

d) ovéfit, zda je poskytnuti sluzeb nebo dodani zboZi je v sou-
ladu s predpisy.

2. Schvalujici osoba muize nechat provést ovéfeni na svou odpo-
védnost.

Cldnek 20

1. Schvalujici osoba déd G¢etnimu vyddnim platebniho piikazu
(,,schvalen"‘) piikaz k zaplaceni vydaje, ktery byl potvrzen.

2. Ve schvidleni musi byt zminény
a) rozpoctovy rok zaznamenani;
b) hlava, kapitola a ¢lanek rozpoctu;

) castka, jez md byt zaplacena, vyjadfend C&isly a slovy s uve-
denim mény;

d) jméno a adresa véfitele;

e) ucel vydaje;

f) zpusob platby;

g) Cisla a data odpovidajicich schvaleni zdvazku.

3. Platebni ptikaz je datovan a podepsdn schvalujici osobou.

4. Ucetni piedlozi platebni pitkaz s ptivodnimi podklady financ-
nimu kontrolorovi ke schvélen.

5. Ucelem schvileni je zajistit, aby
a) platebni piikaz byl fadné vydan;

b) platebni piikaz se shodoval se zdvazkem vydaje a jeho vyse
byla spravnd s ohledem na zdsady fddného finan¢niho Fizeni
uvedené v ¢lanku 4;

¢) doslo k pfesnému zaznamendni do rozpoctu;

d) byly dostupné polozky v odpovidajici hlavé nebo ¢lanku roz-
poctu;

¢) podklady byly v potddku a
f) byl spravné oznacen véfitel.

6. Kazdy vydaj musi byt piedem kryt piispévky statt uvedenych
v ¢ldnku 25, nebo neni-li tomu tak, bankovnim tGvérem. Ndklady
na Gvér k piedbéZnému financovani pro piipad nezaplaceni
piispévka se rozdéluji mezi staty, které jsou v prodleni, pomérné
k jejich nezaplacenym piispévkim a s ohledem na délku prodleni.

Cldnek 21

Platby se provadeéji prostfednictvim bankovniho a¢tu zalozeného
v souladu s ¢lankem 17 rozhodnuti Rady 1999/323/ES (1) na
jméno generdlniho sekretaridtu Rady. Pitkazy k bankovnim
pfevodiim vydané podle tohoto finanéniho nafizeni vyZzaduji
spole¢ny podpis dvou tfednikd jmenovanych ndméstkem
generdlniho tajemnika, pficemz ]eden z nich musi byt podpis
ucetniho.

Cldnek 22

Odmitne-li finan¢ni kontrolor vydat schvaleni podle ¢lankd 16,
18 nebo 20 a trva-li schvalujici osoba na svém nédvrhu, je véc
pfedlozena niméstku generalniho tajemnika. S vyjimkou pfipadu,
kdy se jednd o dostupnost polozek, mize ndméstek generdlniho
tajemnika fadné odtvodnénym rozhodnutim zvrétit zamitnut{
schvileni a potvrdit inkasni ptikaz, zdvazek vydaje nebo platebni
pitkaz. Naméstek generalnﬂno ta]emmka o tomto rozhodnuti
uvédom{ ve lhiité jednoho mésice Ucetni dvir. Rozhodnuti je
vykonatelné ode dne odmitnuti schvdleni.

() Uf. vest. L 123, 13.5.1999, s. 51.
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Cldnek 23

Schvalujici osoba, finan¢ni kontrolor a twcetni nesou pfi
nedodrzeni  tohoto finan¢éntho  nafizeni odpovédnost
stanovenou ve sluzebnim fadu tfedniki Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 24

Ucetnictvi se vede pro kazdy kalendaini rok metodou podvojného
Ucetnictvi. Vykazuje veskeré ptijmy a vydaje za rozpoctovy rok.

KAPITOLA IV

Piispévky statd

Cldnek 25

1. Pifjmy rozpoctu tvoii finan¢ni pfispévky téchto clenskych
statd: Belgie, Danska, Némecka, Recka, Spanélska, Francie, Itélie,
Lucemburska, Nizozemska, Rakouska, Portugalska, Finska a Svéd-
ska, a také Islandu a Norska.

2. Finanéni pi{spévky téchto stitd stanovené v rozpoctu se
vyjadfuji v eurech.

Cldnek 26

Staty uvedené v ¢lanku 25 poskytnou své financni prispévky
ndméstku generalniho tajemnika v souladu s nasledujicim klicem.

Rozdéleni piispévka mezi ¢lenské stity uvedené v ¢lanku 25 na
jedné strané a Island a Norsko na strané druhé se kazdoro¢né urci
na zdkladé podilu kazdého dotéeného ¢lenského statu a Islandu
a Norska na celkovém hrubém domdcim produktu (HDP) viech
statl uvedenych v ¢lanku 25 za predchdzejici rok. Rozdéleni
piispévkit mezi dotéené clenské stity se kazdorocné uréi po
odecteni pFispévki Islandu a Norska na zdkladé podilu zdroj
z DPH kazdého z téchto ¢lenskych stitti na celkovych zdrojich
z DPH Evropskych spolecenstvi, jak byl stanoven pii posledni
opravé rozpo¢tu Unie béhem pfedchoziho rozpodtového roku.

Cldnek 27

1. Naméstek generalniho tajemnika zasle Zadosti o piispévky
dopisem kazdému stitu uvedenému v ¢lanku 25 prostfednictvim
vnitrostdtnich spravnich orgdnd, jejichz ddaje mu byly sdéleny.

2. Tento dopis obsahuje

a) rozhodnuti o pfijeti rozpoctu nebo v piipadé pouziti clanku 9
rozhodnuti pozadovat piispévky pfedbéziné ve vysi jedné
dvandctiny;

b) ¢astku, jez ma kazdy stat uhradit, vypocitanou v eurech podle
klice zminéného v ¢clanku 26;

¢) nezbytné tdaje pro hrazeni pfispévku.

3. PHspévky se plati na bankovni Gcet uvedeny v ¢lanku 21.

4. Prispévky jsou splatné v eurech.

Cldnek 28

1. Stity uvedené v ¢lanku 25 jsou vyzvany k zaplaceni 25 %
svych piispévkil nejpozdéji do 15. tnora, 1. dubna, 1. Cervence
a 1. fijna.

2. Nesplni-li stit své finan¢ni povinnosti, vztahuji se na ngj
obdobné platnd pravidla Spolecenstvi o Groku z prodleni pfi hra-
zen{ piispévkl do rozpoctu Unie, nezavisle na p¥ipadnych nakla-
dech, jez by tento stat mél nést v souladu s ¢l. 20 odst. 6.

KAPITOLA V

Uzavirani smluv

Cldnek 29

1. Smlouvy za tGcelem koupé nebo ndjmu movitych véci nebo
poskytnut{ sluzeb musi mit pisemnou formu.

2. Vsechny vyse uvedené smlouvy, jejichz odhadovana hodnota
je rovna mezim stanovené smérnici Rady 93/36/EHS ze dne
14. Cervna 1993 o koordinaci postupti pfi zaddvéni vefejnych
zakdzek na doddvky (*) nebo ve smérnici Rady 92/50/EHS ze dne
18. cervna 1992 o koordinaci postupil pii zaddvéani vefejnych
zakazek na sluzby (2) nebo vy3si nez tyto meze, jsou uzavirdny na
vyzvu k poddvani nabidek v souladu s ustanovenimi zminénych
smérnic a s jejich pozdéjsimi zménami (déle jen ,smérnice Rady
o postupech pii zaddvani vefejnych zakdzek®).

3. Smlouvy, jejichz odhadovand hodnota nepfesahuje meze sta-
novené ve smérnicich Rady o postupech pfi zaddvani vefejnych
zakdzek, 1ze uzaviit pfimou dohodou. V tomto ptipadé jsou ¢len-
ské staty uvedené v ¢lanku 25 rovnéz povinny umoznit v co nej-
vy$$i mife a vhodnymi prostfedky, aby dodavatelé, ktefl jsou
schopni dodédvat dotéené zbozi a sluzby, podali konkuren¢ni
nabidky.

4. Vyzvy k podévani nabidek zpravidla zvefejiuje generdlni
sekretaridt Rady jménem ¢lenskych sttt uvedenych
v ¢lanku 25 ve v3ech ¢lenskych statech.

5. Vyzvy k poddvani nabidek a kritéria vybéru a kritéria pro udé-
leni zakdzky stanovi a upravuji smérnice Rady o postupech pfi
zadavani vefejnych zakdzek doplnéné timto finanénim natizenim.

() Uf. vést. L 199, 9.8.1993, s. 1.

(3 Ut vést. L 209, 24.7.1992, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/52[ES (UF. vést. L 328,
28.11.1997,s. 1).
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6. Vyzvy k podavani nabidek pfipravuje generdlni sekretaridt
Rady jménem ¢lenskych stdtt uvedenych v ¢lanku 25, a zejména
obsahuji tidaje o

a) postupu poddvéni a piedklddani nabidek, zejména piipadny
pozadavek na vyplnéni vzorového dotazniku;

b) piipadném odkazu na obecné podminky pouzitelné pro
dotéenou smlouvu (doddvky nebo sluzby) a o dokumentu
tykajicim se zvldstnich podminek dotéené smlouvy;

¢) ujednani, podle néhoz ptedlozeni nabidky zahrnuje pfijeti
obecnych podminek, na néz se odkazuje;

d) pfipadnych podminkdch k provedeni prohlidky, jez musi byt
v ptipadé prohlidky na misté pfesné vymezené;

¢) obdobi platnosti nabidek, béhem kterého je uchaze¢ povinen
zachovat jeji podminky;

f) pokutich stanovenych jako sankce za neplnéni smluvnich
ujedndnt;

g) udajich, které musi byt obsazeny ve fakturdch (nebo v odpo-
vidajicich souvisejicich dokladech);

h) zdkazu jakéhokoli styku tykajictho se otdzek souvisejicich
s dotéenymi vyzvami k poddvani nabidek mezi ndiméstkem
generédlntho tajemnika, jeho zaméstnanci, zdstupci vlad ¢len-
skych stitd uvedenych v ¢lanku 25, zdstupci vlad Islandu
a Norska na jedné strané a uchaze¢i na strané druhé, kromé
vyjimecné za téchto podminek:

pfed uplynutim lhity pro poddvani nabidek:
i) z podnétu uchazeci:

doplaujici informace vyhradné za Glelem ujasnéni
povahy vyzvy k poddvéni nabidek lze sdélit vSem ucha-
zeCim;

ii) z podnétu ndméstka generdlniho tajemnika:

zjisti-li ¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25 nebo Island
a Norsko nebo generdlni sekretaridt Rady chybu,
nepfesnost, opomenuti nebo jakykoli druh chyby
v psani nepo poctech ve vyzvé k podavani nabidek,
muze o tom generalni sekretaridt za stejnych pod-
minek jako u vyzvy k podavani nabidek informovat
zicastnéné osoby;

iii) po otevieni nabidek a z podnétu ¢lenskych stitd uve-
denych v ¢lanku 25, Islandu, Norska nebo generdlniho
sekretaridtu Rady muZze byt z podnétu generdlniho
sekretaridtu Rady kontaktovan uchaze¢, pokud
nabidka vyvolala Zadosti o vysvétleni nebo pokud maji
byt opraveny ziejmé chyby v psani nebo poctech obsa-
zené v nabidce.

Cldnek 30

Ve vsech piipadech, kdy byl navdzdn styk za podminek
stanovenych v ¢l. 29 odst. 6 pism. h), se provede ,pozndmka do
spisu“ a tento styk nebo tyto styky se uvedou ve zpravé, kterd je
nasledné ptedlozena poradnimu vyboru uvedenému v ¢lanku 36.

Cldnek 31

U smluv uzaviranych jménem c¢lenskych stdtd uvedenych
v ¢lanku 25 ndméstkem generdlniho tajemnika nesmi dochdzet
k zddné diskriminaci mezi stdtnimi pislusniky clenskych statd
a Islandu a Norska na zdkladé jejich statni pfislusnosti.

Cldnek 32

Uplatiuji-li se pro navrhovanou smlouvu obecné podminky, jsou
piipojeny k vyzvé k podavani nabidek. Rovnéz je pfipojen
piipadny doklad obsahujici zvldstni podminky pro tuto smlouvu.

Cldnek 33

K podévani nabidek dochazi podle vybéru uchazece:
a) postou,

vyzva k podavani nabidek musi upfesnit, Ze rozhodny je den
podani nabidky k postovni pfepravé dolozeny postovnim
razitkem. Po$tovni zdsilky musi byt doporucené;

b) nebo predinim odpovidajicimu dtvaru sekretaridtu Rady
uchazec¢em nebo jeho zmocnéncem, véetné kuryrni sluzby:

vyzvy k podavéni nabidek musi uvddét mezni den a hodinu,
do kdy musi byt obalky podany, a upfesnit ttvar generdlniho
sekretaridtu Rady, u kterého se nabidky podavaji proti vyho-
toveni datovaného a podepsaného potvrzeni o pfijeti.

Datum musi byt v obou ptipadech stejné.

Za tUcelem zachovani utajeni a vyloudeni jakychkoli obtiZi obsa-
huje vyzva k poddvani nabidek tuto pozndmku:

,Nabidky musi byt poddny v zalepené obdlce umisténé do dalsi
zalepené obdlky. Na vnitini obdlce je kromé ndzvu tdtvaru, kte-
rému je uréena, jak je uveden ve vyzvé k podavani nabidek, slova
,Nabidkové fizeni — neotvirat v podatelné". Jsou-li pouzity samo-
lepici obélky, musi byt uzavteny lepici paskou, ptes niZ je pode-
psan odesilatel.

Cldnek 34
Vsechny nabidky jsou otevieny.

Nabidky otevird soucasné komise jmenovand za timto tGéelem
naméstkem generdlntho tajemnika. Tato komise se skldda ze ti{
vyssich afednikd z roznych Feditelstvi generdlntho sekretaridtu.
Finan¢ni kontrolor musi byt o otevirdni nabidek do vefejné
soutéze informovan. Finanéni kontrolor nebo jeho zdstupce se
ticastni jako pozorovatel.

Komise vypracuje o otevieni pfedlozenych nabidek zpravu, jiz
podepisuji vsichni jeji ¢lenové.

Kazda stranka kazdé nabidky musi byt parafovana alespon jednim
¢lenem komise. Komise vypracuje zdpis o otevirdni pfijatych
nabidek s uvedenim zejména vSech dokumentti obdrzenych od
kazdého uchazece v rdmci vyzvy k poddvéni nabidek.
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Cldnek 35

Kazdou nabidku hodnoti ¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25, Island
a Norsko. Zpravu jednomyslné schvilenou témito stity predlozi
piislusny tfednik jmenovany v rdmci generdlniho sekretaridtu
Rady schvalujici osobou nebo ndhradnik rovnéz jmenovany
schvalujici osobou poradnimu vyboru uvedenému v ¢lanku 36.

Tato zprava musi zejména obsahovat
a) duvody ptipadného vyfazeni nékteré z nabidek;

b) technické a finan¢ni hodnoceni kazdé z nabidek véetné srov-
navaci tabulky jednotkovych cen;

¢) odivodnéni pro doporuceni vybéru uchazece.

Cldnek 36

Smlouvy, které md uzaviit ndméstek generdlntho tajemnika
jménem clenskych statt uvedenych v ¢lanku 25 a zdstupci Islandu
a Norska na zakladé vyzvy k poddvani nabidek, jsou nejprve
predlozeny k vyjadfeni stanoviska Poradnimu vyboru pro vefejné
zakazky.

Cldnek 37

Poradni komise uvedend v ¢lanku 36 zahrnuje jednoho zéstupce
z kazdého c¢lenského stitu uvedeného v ¢lanku 25, jednoho
zéstupce z Norska a jednoho zdstupce z Islandu. Clenské staty
uvedené v ¢ldnku 25, Island a Norsko zajisti, aby vybrani zdstupci
méli odpovidajici znalosti vypocetni techniky nebo z finan¢ni
nebo z pravni oblasti. Zdstupci se nesméji tcastnit hodnoceni
spisi  ptedlozenych poradni komisi. Zastupce finan¢niho
kontrolora se Gcastni jako pozorovatel.

Poradni komise zvoli ze svych ¢lent prostou vétsinou piedsedu
a mistopredsedu.

Poradni komise predklddd stanovisko, zda postup pro vybér
uchazece probihd fadné, a stanovisko obecné k navrhovanym
podminkdm smlouvy.

Kazdd otdzka souvisejici s pfedmétem této kapitoly muze byt
piedloZena poradni komisi k vyjadfeni stanoviska.

Poradni komise usiluje o pFijimdni svych stanovisek obecnou
shodou. Neni-li mozné dosdhnout této obecné shody, ptijima sva
stanoviska prostou vétsinou svych zdstupcti. K platnosti usnesen{
je tieba piitomnosti 11 zdstupcl. V piipadé rovnosti hlast
rozhoduje hlas ptedsedy.

Sekretariat komise zajistuje generdlni sekretaridt Rady.

Cldnek 38

Poradni komise pfijme svijj jednaci fad na zdkladé jednaciho fadu
Poradniho vyboru pro vefejné zakdzky Rady Evropské unie.

Cldnek 39

Poradni komise je piislusnd vydavat stanoviska poradni povahy
tykajici se

a) vSech ndvrht smluv na dodavky nebo poskytovani sluzeb,
jejichz odhadovand hodnota je rovna mezim nebo presahuje
meze stanovené ve smérnicich Rady o postupech pii zadavani
vefejnych zakazek;

b) ndvrhu dodatku ke smlouvim uvedenym v pismenu
a) ve viech piipadech zdsadnich zmén, zejména pokud se
v disledku téchto dodatkt zméni ¢astka obsazend v ptivodni
smlouvé;

¢) navrhu dodatku, v jehoz dusledku by se celkova ¢dstka obsa-
zend v jiz uzaviené smlouvé zvysila nad meze uvedené v pis-
menu a);

d) otézek vzniklych pfi uzavieni nebo provadéni smluv (zruseni
objednavek, zddosti o prominuti postihd za prodleni,
odchylky od specifikaci a obecnych podminek smlouvy atd.),
je-li otdzka dostate¢né zdvaznd, aby odavodiiovala zadost
o stanovisko;

) navrhovanych smluv obsahujicich ¢astku nizsi nez meze uve-
dené v pismenu a) na zddost nékterého ¢lenského stitu uve-
deného v ¢lanku 25, Islandu nebo Norska, ¢lena poradni
komise nebo ndméstka generdlniho tajemnika, pokud jsou
toho ndzoru, Ze tyto smlouvy obsahuji zdsadni otdzky nebo
maji zvlastni povahu.

Cldnek 40

Spisy pfedlozené poradni komisi k vyjadieni stanoviska podle
¢l. 39 pism. b) az e) rovnéz doprovdzi zpriva jednomyslné
schvélend ¢lenskymi stity uvedenymi v ¢lanku 25, Islandem
a Norskem.

Cldnek 41

Stanoviska poradni komise podepisuje jeji predseda. Aby se
zabranilo zpozdéni v disledku zapojeni poradni komise, mohou
¢lenské staty uvedené v ¢lanku 25, Island a Norsko, povazuji-li to
za nezbytné, stanovit pfiméfenou lhitu, v niz musi byt stanovisko
vyddno. Stanoviska se sdéluji ndméstku generalniho tajemnika
a ¢lenskym stat uvedenym v ¢ldnku 25, Islandu a Norsku. Poté,
co fadné piihlédnou k vydanému stanovisku, pfijmou ¢lenské
staty uvedené v ¢lanku 25, Island a Norsko jednomyslné kone¢né
rozhodnuti ve véci. Je-li rozhodnuti pfijato, uzavie danou
smlouvu nebo smlouvy ndméstek generalniho tajemnika jménem
¢lenskych sttt uvedenych v cldnku 25 a zdstupci Islandu
a Norska.
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Cldnek 42

Generdlni sekretaridt Rady uvédomi vSechny uchazecde
o rozhodnuti tykajicim se jejich nabidky.

Cldnek 43

1. Smlouvy lze uzaviit na zdkladé prosté faktury nebo uctu,
nepfesahuje-li pfedpoklddand hodnota zbozi nebo sluzeb 2 000
eur.

2. Pro zaruceni provddéni smluv maze byt od dodavatelti, podni-
kateld nebo poskytovateld sluzeb prostrednictvim ujedndni
o zéruce pozadovano sloZeni piedbézné jistoty. Tato predbéznd
jistota musi pokryvat nejen celé obdobf zaruky, ale rovnéz dosta-
te¢né dlouhé obdobi pro uplatnéni zaruky. Jistota musi byt
v zésadé tvofena platbou v eurech na bankovni tcet zvlast zalo-
Zeny pro tento el jménem generdlniho sekretariatu Rady. Tuto
jistotu lze vytvofit pouze u ivérové instituce prvni tiidy v podobé
sménky nebo kratkodobého depozitniho tc¢tu vedeného v eurech.

3. Vyse jistoty je stanovena podle béZnych obchodnich pod-
minek.

4. Poskytnuti této jistoty je povinné, je-li hodnota dotéené
smlouvy rovna mezim stanovenym ve smérnicich Rady o postu-
pech pfi zaddvani vefejnych zakazek nebo vyssi nez tyto meze.

5. Jistotu lze nahradit osobni, spole¢nou a nerozdilnou zarukou
tfeti osoby schvdlenou ticetnim. Tato zdruka je v zdsadé vyjadrena
v eurech a musi odpovidat stejnym pravidlam jako jistota uve-
dend v odstavci 2.

6. Nebyla-li smlouva provedena nebo doslo-li k prodlent pii jejim
provadéni, nahradi ndméstek generdlniho tajemnika pfiméfenym
zpusobem ¢lenskym statim uvedenym v ¢lanku 25, Islandu
a Norsku viechny $kody, Groky a vydaje jejich ode¢tenim od vyse
jistoty bez ohledu na to, zda byla slozena pfimo dodavatelem
nebo podnikatelem nebo tieti osobou.

Cldnek 44

Pfi prvnim pitkazu k dhradé vydaném k provedeni smlouvy
vyzadujici poskytnuti jistoty jsou obvyklé podklady doplnény
kopii potvrzeni o pfijeti vydaného pii zaplaceni zélohy ovéfenou
tcetnim nebo kopii prohldseni podniku nebo tfeti osoby
poskytujici zdruku ovéfenou tcetnim.

Cldnek 45

Néameéstek generalntho tajemnika vrati jistoty nebo uvolni zaruky
uvedené v ¢lanku 43, které je nahrazuji, za podminek stanovenych

piedpisy o vefejnych zakdzkach, vyjma ptipadt neprovedeninebo
prodleni uvedeného v ¢l. 43 odst. 6.

KAPITOLA VI

Pfedkldddni a ovéfovani déetnictvi

Cldnek 46

1. Ndméstek generdlniho tajemnika vypracuje ve lhaté dvou
mésict od skonceni obdobi plnéni rozpoctu zavéreny tcet
a finan¢ni rozvahu a pfedd je pracovni skupiné SIS.

2. Zavéretny Glet zahrnuje veskeré operace tykajici se pijmu
a vydaji vztahujici se k pfedchozimu rozpoctovému roku. Je
piedlozZen ve stejné podobé a se stejnym ¢lenénim jako rozpocet.

3. K zdvérecnému tctu se pripoji
a) sdéleni o situaci kazdého ze statti uvedenych v ¢lanku 25 tyka-
jici se jeho finan¢niho piispévku a

b) vykaz o pfevodu polozek.

4. Finan¢ni rozvaha uvadi rozpoctova aktiva a pasiva k 31. pro-
sinci piedchoziho rozpoctového roku.

Cldnek 47
1. Ucetni dvar je vyzvan k zajisténi ovéfeni Gicetnictvi.

2. Naméstek generdlniho tajemnika sdéli Uéetnimu dvoru do étr-
ndcti dnti po uplynuti Thity stanovené v ¢l. 46 odst. 1 zdvérecny
ucet a financéni rozvahu.

3. Ucelem ovéfeni provadéného Ucetnim dvorem je zajistit, aby
pijmy a vydaje byly v souladu s predpisy a byly provedeny fadné
s ohledem na smlouvy, jeZ maji byt spravovdny, na rozpocet
a toto finan¢ni nafizeni.

4. Naméstek generdlniho tajemnika poskytne Ucetnimu dvoru
viechny prostredky, které Ucetni dviir povazuje za nezbytné pro
vykon své funkce.

Cldnek 48

Zavérecny Get, finanéni rozvaha a zprava Ucetntho dvora, k nimz
jsou pftipojeny pifpadné pozndmky ndméstka generdlntho
tajemnika, jsou do 1. Cervence ptedloZeny statim uvedenym
v ¢ldnku 25. Clenské staty uvedené v clanku 25, zasedajici v Radg,
udéli ndméstku generalniho tajemnika absolutorium za plnéni
rozpoctu.



164

Utedni véstnik Evropské unie

01/sv. 3

KAPITOLA VII

Zavérecna ustanoveni

Cldnek 49

Provadéni schengenského acquis tykajictho se Schengenského
informa¢nitho systému v jiném stdté, nez které jsou uvedeny
v ¢lanku 25, (déle jen ,jiny stat“) predstavuje

a) novou upravu podilt statd uvedenych v ¢lanku 25 za pod-
minek ¢lanku 26;

b) dpravu piispévka sttt uvedenych v clanku 25, aby byl sta-
noven piispévek hrazeny jinym stdtem na fungovéni Sisnetu
na cely bézny rozpoctovy rok;

) upravu pFispévkl statt uvedenych v ¢clanku 25, aby byl sta-
noven k tizi jiného statu podil na predchozich nakladech na
zavedeni Sisnetu. Tento podil je vypocitin podle poméru
zdrojti z DPH jiného stdtu na celkovych zdrojich z DPH Evrop-
skych spolecenstvi za pfedchozi rozpoctové roky, kdy vznikly
nezbytné ndklady na zavedeni Sisnetu. Pfispévek na tento
podil je pfedmétem ,dobropisu” ve prospéch statt uvedenych
v ¢lanku 25 pomérné podle jejich podilu vypocitaného podle
¢lanku 26. Tyto staty si mohou zvolit pfevedeni odpovidajici
castky k jejich podilu na rozpo¢tu nebo pozadat o nahradu.

Cldnek 50

1. Toto finanéni nafizeni se pouZije na pfijimani rozpoctu ptijmi

a vydaju nezbytnych pro splnéni zdvazki vyplyvajicich z jakého-

koli opatieni pfijatétho k provedeni ¢lanku 1 rozhodnuti
1999/870]ES pro rozpoctovy rok, v némz toto nafizeni vstoupi
v platnost.

2. Odchylné od ¢lanku 8 a pro déely rozpoctu uvedeného
v odstavci 1 predlozi ndméstek generdlniho tajemnika Rady pra-
covni skupiné SIS piedbézny ndvrh rozpoltu co nejdiive po
piijeti tohoto finan¢niho nafizeni. Po obdrzeni stanoviska pra-
covni skupiny SIS a vypracovani navrhu rozpoctu pfijmou ¢len-
ské stty uvedené v ¢lanku 25, zasedajici v Rad€, neprodlené roz-
pocet.

3. Odchylné od ¢lanku 28 a pro tclely rozpoctu uvedeného
v odstavci 1 jsou staty uvedené v ¢lanku 25 vyzvany k uhrazen{
svych pFispévki podle rozvrhu, ktery prijmou clenské staty uve-
dené v ¢lanku 25 pfi pfijimani zminéného rozpoctu.

Cldnek 51

1. Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem pfijeti.

2. Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evrop-
skych spolecenstvi.

V Bruselu dne 27. biezna 2000.

Za Radu
predseda
F. GOMES



